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ABSTRACT. The article presents an analysis of 349 surnames obtained from Russian
telephone directories. The author discusses the most important phonetic and morphological
features of Russian surnames of Polish origin, identifies their types and draws up a list
of 116 most frequently used surnames.

Marian Wéjtowicz, Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Poznan - Polska.

W zasobie wspolczesnych nazwisk uzywanych w Rosji mozna wyréz-
ni¢ pod wzgledem genetycznym dwie grupy: pierwsza tworza nazwiska
rodzime, drugg - nazwiska obcego pochodzenia. Nazwiska pierwszej gru-
Py znacznie przewazaja ilosciowo nad nazwiskami drugiej grupy i decydu-
ja o jezykowym charakterze oraz odrebnosci etnicznej tej kategorii nazew-
niczej. Badania nad statystyka nazwisk rosyjskich nie osiagnety jeszcze
takiego poziomu rozwojowego, ktory pozwolitby na dokladne okreslenie
proporcji, w jakiej pozostaja nazwiska rodzime do nazwisk obcych, i ustale-
nie liczby nazwisk przejetych z innych systeméw antroponimicznych. Pe-
wien poglad na te kwestie daja zestawienia liczbowe zamieszczone w pracy
Wiktora Wasczenki, poswieconej strukturze morfemowej nazwisk rosyj-
skich!. Wedlug tego badacza nazwiska z rosyjskimi wyktadnikami morfolo-
gicznymi (w tym formacje hybrydalne od podstaw obcojezycznych) stanowia
82,1% (18885 jednostek) badanego zbioru, a nazwiska obce, bez wyktadni-
kow morfologicznych - 17,9% (4115 jednostek). Wsréd nazwisk struktural-
nie rosyjskich (rodzimych i hybrydalnych) przewazaja formacje zakoriczone
na -o06 | -e6 (10994 jednostki, czyli 58,2%) i na -un || -vi1 (5535, czyli 29,3%)2.

1B. B acuenko, O mopgpemmoil cmpyxmype pycckux pamusutl, ,Romanoslavica”,
Bucuresti 1968, nr XVI, s. 137-160. Artykut zawiera analize okoto 23000 nazwisk ze stow-
nika Mortona Bensona, Dictionary of Russian Personal Names: With a Guide to Stress and
Morphology, Philadelphia 1964.

2W obliczeniach procentowych wykorzystano podane w wymienionym artykule
liczby jednostek (nazwisk), procent obliczono od ogdlnej liczby nazwisk z wyktadnika-
mi morfologicznymi.
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Znacznie mniej jest nazwisk rodzimych pochodzacych od przymiotnikéw
jakosciowych i wzglednych. Nazwiska na -ckuit || -yxuii, -cxott || -yxou stano-
wia 11,4% (2148), natomiast pozostate, zakoniczone na -s1ii, -uil, -0 i rzadkie
formacje na -ux || -blx, -a20, -060 - 1,1% (208 jednostek). Jesli zatozy¢, Ze anali-
zowany zbiér (niezbyt duzy i w znacznym stopniu przypadkowy) od-
zwierciedla w miare dokladnie stosunki w zakresie typow strukturalnych
w calym zbiorze nazwisk rosyjskich i ze nazwiska bez wykladnikéw mor-
fologicznych sq nazwiskami obcego pochodzenia, to zarazem nalezy przy-
jaé, ze zasob tych ostatnich nie przekracza 20% catego zbioru.

Nazwiskom obcym sporo uwagi poswiecil w swojej ksigzce Borys Un-
begaund. Autor zanalizowal okoto 100 nazwisk pochodzenia polskiego
przede wszystkim pod katem typowych cech fonetycznych, wyrdzniaja-
cych je sposréd innych nazwisk stowiariskich. Jest to jedyne szersze opra-
cowanie omawianych tu nazwisk w literaturze onomastyczne;j.

Materiat do badari nad nazwiskami polskiego pochodzenia zaczerpnie-
to z dwoch list frekwencyjnych i spisu nazwisk abonentéw telefonicznych
dwoéch miast rosyjskich. Pierwsza liste frekwencyjna sporzadzono na pod-
stawie internetowej ksigzki telefonicznej, zawierajacej nazwiska abonentow
z ponad 30 wielkich miast rosyjskich*. Po odpowiednim opracowaniu uzy-
skano zbiér 10000 najczestszych nazwisk (o okurencji od 149081 do 213
jednostek). Druga liste, obejmujacg réwniez 10000 najczestszych nazwisk,
pobrano z zasobéw internetowych®. Nazwiska polskiego pochodzenia eks-
cerpowano takze z ksigzki telefonicznej Jarostawia nad Wolga, zawierajacej
okolo 67700 nazwisk, i odlegtego od tego miasta o 3500 km Tomska,
w ktorej znajduje sie okoto 10600 nazwisk®. Pierwsza liste potraktowano ja-
ko podstawowe zrodlto, natomiast pozostale materiaty jako jego uzupelnie-
nie. Wybrano tacznie 349 nazwisk. Te same nazwiska mezczyzn i kobiet su-
mowano, a obie formy reprezentuje w zebranym materiale nazwisko meskie.
Do nazwisk rosyjskich pochodzenia polskiego zaliczono je na podstawie

3B.0.Unbe gaun, Russian Surnames, Oxford 1972, s. 235-402; thum.r0s. 5.O. YOG e -
ray H, Pyccxue gpamuauu, Mocksa 1989, s. 201-304.

4 YuuBepcarvnoil meseponnviii cnpabounux CHI' MegaContacts (Bepcmst 3.6.1 ot 02.05.
2008).

5 Liste ,, 10000 caMBIX 9acTOTHEIX pyccKmx dpamimumit’, sporzadzong w ramach pro-
jektu badawczego ,Pycckuit reHodonn’, zamieszczono na stronie www.genofond.ru.
Przy nazwisku nie podano czestosci, wskazano jedynie jego kolejne miejsce na liscie.
Brakuje informacji dotyczacej zbioru, ktéry stat sie podstawa tej listy.

6 Cnucox abonenmo6 Spocaabekont eopodckott meaedponnon cemu (no cocmosmuto Ha 15 anba-
pa 1993 e.). Pasnei III: Kéapmupnsie meaegporvl un0uBuIyasvHo20 noavsobarus, SIpociiasib
1993, s. 79-558; Teaecponnviil cnpabounux e. Tomcx. Cnucox abonenmoB (no cocmosmuto Ha 1 map-
ma 1974 e.). Cnucox xBapmuptuix mesegpornob unouBudyasvtozo noavsobanus, Tomck 1974,
s. 317-554.
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cech fonetycznych wtasciwych nazwiskom polskim, sposobu oddawania
ich w jezyku rosyjskim, typowych cech morfologicznych i kryterium lek-
sykalnego, pozwalajacego odnies¢ konkretne nazwisko do zbioru nazwisk
polskich.

Cecha wyrézniajaca nazwiska polskie sa samogloski nosowe, zastepo-
wane w jezyku rosyjskim przez polaczenie samogtoski ustnej ze spétgtoska
nosowa. Samogloska ¢ jest zastepowana przez em przed spéigltoska wargo-
wa (w nawiasach podano odpowiednie nazwisko polskie), np.: I'emouyxui
(Gebicki), Inembuyxui (Glebicki), LembHobeyxuii (Debnowiecki), embobcxui
(Debowski), 3embsebekuii (Zigblewski), Cmemnens (Stepiert), Tpembau (Tre-
bacz), Ecmpemckuii, SIcmpemcxuii z zanikiem miedzyspotgtoskowego 6 (Jastrzeb-
ski). Przed innymi spoétgtoskami jest zastepowana przez polaczenie en, np.:
Benxux (Wezyk - takze nazwa herbowa), I'enuauyxuii (Geslicki), Céenmuy-
xkuit (Swiecicki), Cendeyxuii (Sedecki). Samogtoska ¢ jest zastepowana przez
on, np.: Bonx (Bak), ITuonmkoBckutt (Pigtkowski), Ilrénckui (Slaski), lub tez
przez om przed spolgtoska wargows, np.: ombpobekuii (Dabrowski).

W nazwiskach pochodzenia polskiego rz jest oddawane zwykle przez
rosyjskie polgczenie spélgtosek pix, np.: Bepxouyxuit (Wierzbicki), I'pxubo6-
ckuii (Grzybowski), 3axpxebekuii (Zakrzewski), Kodpxuyxuii (Kobrzycki),
Konapxebekuii (Konarzewski), Opokexobexuii (Orzechowski), IIpxeBarvckuil
(Przewalski), IIpxxubopckuii (Przyborski), Xpxanobexuii (Chrzanowski). Rza-
dziej spotyka sie na miejscu rz spélgtoske x lub jej bezdZwieczny odpo-
wiednik u, np.: JHobxunckuii (Dobrzynski), 3axuebekuii (Zakrzewski).

Na polskie pochodzenie nazwiska wskazuja niektére polgczenia glo-
sek, ktore w odrebny sposéb rozwinely sie w rosyjskim, np. -r6-, -6r-: Bpy6-
s1e6uy (Wroblewicz), Bpybaebexkuii (Wroblewski), I'ypa (Goéra), ['ypass (Goral),
I'ypexun (Gorski), JIucoeypekuni (Lisogorski), Kpyauxobexun (Kroélikowski),
polaczenie -dl-: IlTudso6ckunt (Szydlowski), -tu-: [Iayeobopckuii (Dlugoborski).

Jesli chodzi o cechy morfologiczne, to na polskie pochodzenie nazwiska
rosyjskiego moga wskazywac typowe sufiksy, np.: -ski, -cki, -dzki: 2Kabcxuii
(Zabski), 3aBayxui (Zawadzki), Cmabuyxui (Stawicki), Ocunckui (Osiriski),
ITyxasvckun (Puchalski); -owicz || -ewicz: Jlykauwebuu (Lukszewicz), IOsegpobuy
(Jézefowicz); -ak||-'ak: Boswax (Wozniak), dxyouarx (Jakubczak); -ik||-yk: Ben-
xux (Wezyk), Ilabaux (Pawlik) itp.

Kryterium leksykalne odgrywa istotng role przy identyfikacji nazwisk
polskiego pochodzenia réwnych w swej budowie wyrazom pospolitym lub
nazwom wiasnym innych kategorii, np. imionom osobowym lub nazwom
geograficznym. Umozliwia ono zaliczenie do omawianej grupy nazwisk
takich polskich nazwisk odapelatywnych jak np.: Kzenau (Klepacz), Koeym
(Kogut), Kpyx (Kruk), ITucapex (Pisarek), Czeds (Sledz), Cmeavmax (Stelmach)
lub nazwisk pochodzacych od imion, np.: JIykaw (Lukasz), batsyep (Balcer:
Baltazar), Jpoan (Urban) itp. Postugiwanie sie¢ wylacznie jednym kryterium
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nie zawsze przynosi wlasciwy rezultat. Znacznie lepsze wyniki daje zasto-
sowanie zespolu wymienionych kryteriow. Pewne trudnosci pojawiaja sie
w wypadku nazwisk o podobnej strukturze i z tym samym formantem,
funkcjonujacych w polskim, biatoruskim i ukraifiskim. Biorac pod uwage
historyczne zwiazki sasiadujacych ze sobg narodéw, nielatwo rozstrzygnac,
czy nazwisko Jlykauie6uu ma polskie czy ukrainskie pochodzenie, a Toma-
webuu jest genetycznie nazwiskiem polskim czy tez bialoruskim. Do nazwisk
polskich mozna je zaliczy¢ ze wzgledu na podstawe, od ktorej je utwo-
rzono. Imiona tukasz i Tomasz nalezg bowiem do zasobu polskich imion
chrzescijariskich. Ten sam problem dotyczy sporej liczby nazwisk z for-
mantem -ckuii || -yxui, rozszerzonym niekiedy morfemami -08||-e6 lub -u,
ktére maja w podstawie wyraz wystepujacy w jezyku polskim i rosyjskim,
np.: bobpobekui (Bobrowski), Buikobekui (Bykowski), Masunobexuii (Mali-
nowski), Maciobexuir (Mastowski), CocroBekuii (Sosnowski), Caubuncrui (Sli-
winski), Yauxobexuii (Czajkowski) itp. W wiekszosci sg to nazwiska, ktérych
podstawom mozna przyporzadkowac nazwy miejscowe, a same nazwiska
odpowiednim przymiotnikom odmiejscowym, np.: Boicoyxuii (Beicorik, Bi-
cokoe) - Wysocki (Wysoka, Wysokie), Koszo8cxuii (Kosnos, Kosnoso) - Koz-
towski (Koztowo, Koztéw), Opaobckuii (Opern) - Ortowski (Ortowo, Ortéw),
Coxonobexuni (Coxor, Cokosos, Cokoroso) — Sokotowski (Sokotowo, Sokotow,
Sokoly) itp. Nieco mniejsza grupe stanowig nazwiska majace w podstawie
to samo imie w obu jezykach, np.: Musocaabexuii (Mwtocnas) - Mitostawski
(Mitostaw), Cmanucaabexun (Cranmcnas) - Stanistawski (Stanistaw), Mapkob-
ckuil (Mapk) — Markowski (Marek), I1a6ro6cxuii (I1asesn) - Pawltowski (Pawet) itp.
W antroponimii polskiej nazwiska z przyrostkiem -ski i jego zlozonymi
wariantami -owski || -ewski, -ifiski sa3 w duzym stopniu formacjami odmiej-
scowymi, notowanymi juz w XIV wieku. Liczng grupe wsréd nich stano-
wig nazwiska utworzone od nazw wykonawcéw zawodu typu Mtynarski,
Piekarski, Szklarski” oraz nazwiska od przezwisk (nazwisk), ktére nie utracity
funkcji charakteryzujacej. Te ostatnie znane juz byty w XVI wieku, a zaczely
sie szerzy¢ w XVII i XVIII wieku, kiedy rozpoczat sie proces , uszlachcania”
nazwisk mieszczanskich i ulepszania chtopskich. Nazwiskom odprzezwisko-
wym nadawano nowgq posta¢ na -ski: Wilk zmieniano na Wilczyriski, Sosna
na Sosnowski, Zuk na Zukowskis. W jezyku rosyjskim nazwiska odmiejscowe
na -cxutl ||-yxusn typu Basemcxui, Eaeyxuii, Cmapodybekuii bylty uzywane
w kregach arystokratycznych, natomiast nazwiska Bosnecercxuil, [ToxpoBckuii,

7Zob. tez B. K r e j a, Problem polskich nazwisk typu ,Rybicki”, ,Dulski”, [w:] V Ogél-
nopolska Konferencja Onomastyczna. Ksiega referatéw, pod red. K. Zierhoffera, Poznar 1988,
s. 183-190.

8 Liczne przyklady zmiany nazwisk podaje J.S. By s t r o 13, Nazwiska polskie, War-
szawa 1993, s. 102-106.
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PoxcoecmBerncxuir, Obnopckuii, Cnepanckuti od podstaw znaczeniowo zwigza-
nych z tematyka religijng, tradycja chrzescijariska i antyczna, wéréd ducho-
wienstwa prawostawnego. Nazwiska od innych podstaw byly rzadkie. Dla-
tego tez nazwiska rosyjskie z przyrostkiem -cxuii, np.: 2Kyxobckuii, Kos106-
ckuil, MacaoBexuit, OpaoBexuii, CoboneBexkuil, Coxorobekuii, Caubunckui, S6op-
ckuil itp., zaliczono do nazwisk odapelatywnych polskiego pochodzenia®.

Z uplywem czasu nazwiska polskie sa adaptowane do systemu fone-
tycznego i morfologicznego jezyka rosyjskiego. Adaptacja fonetyczna znaj-
duje niekiedy sw6j wyraz w postaci tzw. akania, utrwalonego w pisowni
nazwiska, np.: bpaBapnux (Browarnik), baeyyxun (Bogucki), I'ademckui, I'a-
deyxuii (Godecki), Iabayxui (Glowacki), Manuunckuii (Maczynski), Mawiun-
ckutt (Moszynski), [Tancyit (Popsuj), substytucji samoglosek, np. besocmoyxuii
(Biatostocki), zmianie samogloski lub zaniku spoétgtoski jak np. w nazwisku
Ecmpemcxuii, Scmpemcxuii (Jastrzebski) itd. Adaptacja morfologiczna, pole-
gajaca na dodaniu morfemu typowego dla nazwisk rosyjskich, wystepuje
sporadycznie. Odnotowano jedynie dwa przykltady: Mycsai06 (Musiat) i Ho-
Baxo8 (Nowak). W nazwiskach przymiotnikowych z koncéwka -i[|-y typu
Narozny, Staniszewski fleksja polska ulega wymianie na rosyjska odpowied-
nio w nazwiskach mezczyzn i kobiet: Hapoxwuwii, Hapoxxnasa, Cmanuwebekuil,
Cmanuwebexaa. W nazwiskach Bopobexux, I'raBayxux, Ioranckux fleksje mia-
nownika l. poj. zastapiono koricowka dopetniacza 1. mn., typowa dla tzw.
nazwisk ,syberyjskich”. W wyniku tej substytucji staly sie¢ one nieod-
mienne.

W zebranym materiale sg reprezentowane odpowiedniki wszystkich
wazniejszych typéw nazwisk polskich. Najliczniejsza grupe nazwisk gene-
tycznie polskich, sktadajacq sie z 236 nazwisk (67,6%), stanowia formacje
z przyrostkiem -cxuil i jego wariantami -o6cxuil ||—e€c1<uit, -unckuil. Przewa-
zaja wéréd nich nazwiska odprzezwiskowe (133 nazwiska), np.: bapanobckuii,
Bbypaxobckun, Irunckuil, I'pabobexutl, Exebekuii, KypaxoBexuil, 3esurnckuil,
KabBeyxui, Karunobexuil, Kaenayxuii, Kocunckuii, Komeyxui, Kypuebexuit, Ky-
uunckuil, JleBandoBekuit, JleBurnckuil, Jlebuykuii, JlucoBexuii, Jlosurckuii, Maeb-
ckutt, Makobcxuti, Mywunckut, HedsBedckuti, HoBuyxuii, HoBunckui, O3um-
xoBckuti, Oavxobcxuii, OavweBexkuit, Ocunckut, Ileuurnckuii, Iliaxmunckuii,
CBudepckuir, Yanaunckuu, Yepnaxobexui, Llagppancku, LaBunckuil itp.

9 Nazwiska na -ckuti od dawna byty traktowane jako polskie. Charakterystyczna
jest nastepujaca opinia:

[...] pycckyro dammmmo OcTpoBcKmii, O4eHb YIOTpeOWUTeIbHYIO B HaIlleM [JyXOBEHCTBe,
JIOJDKHO TIMCATh M IIPOM3HOCUTE — OcTpoBcKow, a He OcTpoBckmit. Y Hac TaK MHOTO Kpudar ob 00-
pyceHnnn, a, MEXJ1y Te€M, OIIOJISYMBAIOT KOPEHHBIX PYCCKMX JIFOJIeVI T10 O/ITHOMY 13 I'VIaBHBIX IIPM3Ha-
KOB - I10 POJIOBBIM ITPO3BaHVISIM [...].

Zob. EIL K a p H 0 B 1 4, Podobsie nposbanus u mumyast 6 Poccuu u causmue unosemyeb
¢ pycckumu, C.-ITerepOypr 1886. PerrpuaT: Mocksa 1991, s. 42.
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Na drugim miejscu pod wzgledem ilosci znajduja sie nazwiska odmiej-
scowe (51 nazwisk), np.: ApwabBcxuii, BapuwaBexuii, KonapxeBekuii, Konun-
ckuil, Konomonckuii, Jlewunckuti, Jlueomcxutl, Jlunuuyxui, Ocmpomeyxuil,
Ilosnanckuti, Padomckuil, Poeosunckuil, Pyceyxuil, Cepneyxuit, TaprnoBexuil, Le-
xanoBcxuil, Yanckuil itp.

Do trzeciej grupy nazwisk na -ckuii naleza formacje odimienne (42 naz-
wiska), utworzone od imion chrzescijariskich i tradycyjnych imion staro-
polskich, ich postaci pelnych i derywatéw, np.: Adamckuil, BoeycaaBexkui,
Byosanobexuii, BumkoBekuii, BoumexoBckuil, BouyexoBexuil, Boumxobexuii, T'oo-
aebexuit, Jomaxobekuit, Maxapekuii, Muxarebexuti, IaBauyxui, IlawxoBekuil,
CmedpanobBexkuii, @arvkobekut, Lexanckuii, Hlumanckuil, AxyboBexuil, Anuyxuil,
Anxobexuil, Anobekuii, Snywebekui, Apowunckuil, cunckuil itp.

W grupie nazwisk z przyrostkiem -cxuii znajduja sie takze przymiotni-
ki utworzone od nazw wykonawcéw zawodu, wystepujace w funkcji naz-
wisk, np.: bpoBapckuii, Kapbobexuii, Komaspcekuii, Kpabuunckuii, Mavinapckuil,
Iexapcxuil, Poimawebexuii, Toxapexuil, Ixaapekuil.

Kolejna duza grupe, liczaca 32 nazwiska (9,2%), stanowia formacje patro-
nimiczne z przyrostkami -o6uu || -e6uu, -uy. W wiekszosci sa to nazwiska od
podstaw pelnych i derywatéw imion chrzescijaniskich, np.: AdamoBuu, baasxe-
6uu, Bpoxxebuu, Jlenapmobuu, Mapyunxebuu, Mayxebuu, Muyxebuu, ITa6robuy,
Cmanxebuu, Cmawxebuy, Hxybobuy, Anobuy, Anyuxebuy, Hdykobuu. Jest w tej
grupie kilka nazwisk od derywatéw imion staropolskich, np.: boeyuebuu,
Bumxebuu, [I3amxobuu, Parvkobuu, Lexanobuu, a takze pare nazwisk utwo-
rzonych od przezwisk i apelatywoéw, np.: Bpyoaebuu, Kobarebuu, Masyprebuu,
Lenesebuu. W nazwisku Yanauy (Czaplic) wystepuje sufiks -ic - rodzima
postaé przyrostka -icz.

Nazwisk polskiego pochodzenia z innymi formantami odnotowano nie-
wiele (16 nazwisk, czyli 4,6%). Sa to przede wszystkim nazwiska z przy-
rostkami -ax, -ak, np.: BaBpywax, Mapuax, Exax, [I3t06ax, Eounax, Jlecusax,
HoBax, Cmapuax, Yepnax, z przyrostkiem -ux: Hobux, [1a6aux, Pyosux, z przy-
rostkiem -yux: KpaBuux i -ex: [1003x.

Spora grupe tworza nazwiska bez wyktadnikéw stowotwoérczych w je-
zyku polskim. Liczy ona 65 nazwisk (18,6%). Sa to nazwiska rowne w swej
budowie imionom i apelatywom. Do nazwisk réwnych pelnym formom
lub derywatom od imion chrzescijaniskich i staropolskich, obok kilku juz
wymienionych, naleza np.: banax (Banach: Banadyk, Benedykt), fpows, fIpo-
wex, Aponv (Jarostaw, Jaromir), Ilace (Pas: Pawet), Koxan, Cyaum (Sulimir,
Sulistaw). Nazwiska rowne apelatywom to dawne przezwiska. Sg wsrod
nich nazwy ptakéw, zwierzat, ryb, roslin, np.: bapan, [Iposo, Kapacs, J1o600a,
JIywy, Mombiab, Peibka, Yatika, Illnax, nazwy wykonawcéw zawodow i zajec:
Byonux, Bosuwiil, KoBasv, Kpabey, Kyxma, Oxetnux, Pubax, CneBax, Cmpasx,
Tpembau, Moimnuk, Moicaubey, nazwy mieszkaficow, nazwy etniczne: I'ypais,
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Kawyba, Masyp, Tlossx, nazwy rozmaitych przedmiotéw, nazwy abstrak-
cyjne: I'ysux, dyx, 3anoa, Hasrecnuxk, [lamnyx, Cxuba, Cxopyna, Typxom, Illkooa
itp. W grupie tej jest rowniez kilka nazwisk, ktérych polskie odpowiedniki
sq rowne przymiotnikom z koncoéwka -i ||—y, np.: Hecmaunwiti, Hakoneunwiil,
Hapoxnuwiii, IToBuieonsiil, i jedno nazwisko w postaci rozkaznika - Ilancyi.
Nazwiska dopelniaczowe sg reprezentowane przez dwie formy dopelnia-
cza L. poj.: I3100a i Cyauma (takze nazwa herbowa; Sulim: Sulimir, Sulistaw).

Nazwiska polskiego pochodzenia koncentruja si¢ w dolnej strefie czesto-
Sci pierwszej listy 10000 najczestszych nazwisk rosyjskich. Znajduje sie tu
116 nazwisk, a liczba ich nosicieli zawiera sie w przedziale od 3421 do 216.
W dolnej strefie mozna wyrézni¢ nazwiska o duzej czestosci (3421-501
nosicieli), do ktérej nalezy 76 nazwisk, i grupe nazwisk mmniej czestych
(440-216 nosicieli), liczaca 40 nazwisk. Na drugiej liscie 10000 najczestszych
nazwisk rosyjskich odnotowano 99 nazwisk genetycznie polskich. Zamie-
szczony ponizej wykaz zawiera nazwiska z pierwszej listy, utozone wedtug
malejacej liczby nosicieli. Te same nazwiska wystepujace na obu listach
wyrézniono kursywa. Cyfra przed nazwiskiem oznacza kolejny numer,
cyfra po nazwisku - liczbe nosicieli.

1. Hoaanckuil 3421 25. HoBmk 1192 49. Ilobpobosvcruit - 740
2. KosroBcxuii 3089 26. SAnroBckun 1130 50. MaeBckmit 723
3. KoBasn 3088 27. II3100a 1127 51. MapxoBcxuii 712
4. Osnennux 2833 28. Opaobeku 1104 52. Pe1bax 704
5. Ocmpobexun 2491 29. max 1088 53. fdbopckui 698
6. I1aBroBckuil 2369 30. KoBaseckmm 1030 54. XXypasckuit 690
7. Buikobckuti 2272 31. bemsaBckmit 977 55. Macaobexuii 683
8. Boicoykuii 2254 32. Maiunobcku 900 56. d0aonckuil 678
9. HoBuyxui 2114 33. Jlykawebuu 896 57. I'ypcxun 674
10. Pomanobexuii - 2080 34. XmerteBckui 892 58. 3enmHcKUT 653
11. BapanoBbekuir - 1944 35. beaeyxuil 883 59. bopoBckui 589
12. KoBasebcxun 1927 36. Anobcxuil 866 60. Cx11ba 586
13. Coxonobexuir - 1888 37. JoMOpoBckmit 860 61. TTaBroBIY 575
14. Masyp 1651 38. Hobax 847 62. Scvmckui 569
15. KyroBexuil 1648 39. Yaiikobexuil 784 63. Pymavikmm 568
16. Beavckui 1603 40. bermHCK M 780 64. Lb1by1vcKkuil 560
17. Kamumncxkuii 1463 41. Maykebuu 777 65. Bouyexobcxun 556
18. Yarka 1440 42. KarmHoBCKmm 762 66. OnprieBckum 537
19. bobpoBexuil 1412 43. 3aBamcKuit 759 67. Ypban 534
20. JTvicoBckmit 1406 44. CoboseBcxuni 759 68. Inmmmosekmir 533
21. Cmanxebuu 1340 45. [Tposn, 756 69. borycmasckimin - 526
22. CamoBCKMIL 1332 46. Kyunnckmi 755 70. HIvMaHCcKM 522
23. Kpabey, 1326 47. Sxybobekuil 753 71. MakoBcKuit 520

24. YepHsx 1200 48. OJIbX0OBCKMII 745 72. IMamkosckmin 518
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73. SIpomt 510 88. JTyxart 317 103. TpaGoBekmm 241
74. TaeBckmmt 508 89. Koxan 306 104. Pyokobexuit 240
75. CocHOBCKMII 504 90. Jlepanmosckumiz 299 105. CyKopeKmit 239
76. SIkyboBUY 501 91. BumxoBckul 297 106. TypoBckui 238
77. AmaMmoBua 499 92. [Nomoyxuii 291 107. Bobckumit 232
78. BynHuk 495 93. Jlecnsx 280

108. YroxeBckmin 229

79. Pyceyxuil 490 94. HHKEBVI‘I- 269 109, naxosckuii 227
80. MurikeBra 462 95. 3axebckuii 263 110. Maprrxesis 225
81. Crempmax 446 96. JlermyHckn 263

82. BaBpy1ak 436 97. Bpy©s1eBckmit 254 1. Tapme 225
83. Crmabuyxui 379 98. Pyrxosckuit 254 112. STemosir 225
84. INossx 359 99. Cracesuu 250 113. Kawyoa 220
85. KoryT 358 100. JTarmrkmit 248 114. Kaprmsckmr - 219
86. SIckeBia 333 101. SIporeBny 247 115. Cyymma 219
87. KosasteBra 328 102. SIzoBra 245 116. T'ypa 216

Na obu listach frekwencyjnych znajduje sie 47 tych samych nazwisk
polskiego pochodzenia, a wigec zgodnos¢ list pod tym wzgledem wynosi
40,5%. Wykaz najczestszych nazwisk zawiera 74 nazwiska z formantem -cxu
i jego wariantami, co stanowi 63,8%. Tak duza przewaga wymienionego
typu nazwisk wigze si¢ z tym, ze w systemie nazwisk polskich formacje
na -ski zajmuja pod wzgledem liczbowym pierwsze miejscel®. W systemie
nazwisk rosyjskich stanowia one zatem wyréznik nazwisk polskiego pocho-
dzenia. W powyzszym wykazie jest 15 nazwisk z przyrostkiem -o8uu || -e6uu
i 27 nazwisk innych typéw. Z poréwnania tego wykazu z lista 300 najczesciej
uzywanych nazwisk polskich wynika, ze znajduje si¢ w nim 69 nazwisk
rosyjskich, czyli 59,5%, majgcych swoje polskie odpowiedniki'l. Z tej liczby
39 nazwisk ma odpowiedniki wsréd pierwszych 100 najczestszych nazwisk.
Nie ma w wykazie najczestszych rosyjskich nazwisk odpowiednikéw zaj-
mujacych wysokie miejsca na licie rangowej nazwisk polskich, takich jak
np.: 3. Wisniewski, 6. Wojcik, 7. Kowalczyk, 15. Kwiatkowski, 16. Kaczmarek,
18. Krawczyk, 19. Piotrowski, 23. Michalski itd.

Przedstawione wyzej zagadnienie wymaga niewatpliwie szerszych ba-
dan, ktére z czasem pozwola moze uzyskac bardziej pelny obraz tej grupy
nazwisk, bedacych nie tylko integralng czescig rosyjskiego systemu antro-
ponimicznego, ale takze waznym $wiadectwem jego zwigzkéw z antropo-
nimig polska.

10 Zob. K. S k o w r o n e k, Wspdtczesne nazwisko polskie. Studium statystyczno-kog-
nitywne, Krakéw 2001, s. 14 i tab. 4.7 na s. 203. Autorka podaje, Ze nazwisk na -ski jest
okoto 65 tys., czyli 1/6 wszystkich polskich nazwisk.

11 Liste frekwencyjna polskich nazwisk zob.: K. Skow ronek, op. cit., s. 186-191.



